
Rámcová zmluva o vykonávaní odbornej činnosti
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení

ČI. I
Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ: Obec Cífer
Nám. A. Hlinku 31
919 43 Cífer
IČO: 00312347
DIČ: 2021133697
VUB: 2923-212/0200
(ďalej len „objednávateľ j.

1.1 Spolupracovník: Ján Jelínek
Juraja Fándlyho 892/18
919 43 Cífer
IČO: 45 539 383
DIČ: 10 82 86 92 49
Č. účtu: IBAN: SK58 8360 5207 0042 0116 6515
Zapísaný v živnostenskom registri vedenom Okresným úradom v Tmavé č. živn. registra: 550-22155 
(ďalej len spolupracovník’).

ČI. II
Predmet zmluvy

2.1 Touto zmluvou sa spolupracovník zaväzuje vykonávať pre 
objednávateľa na základe osobitných objednávok:

a) poskytovanie obslužných služieb pri kultúrnych a iných 
spoločenských podujatiach

b) poskytovanie služieb v poľnohospodárstve a záhradníctve
c) administratívne služby
d) iné práce podľa osobitnej dohody

(ďalej spolu len „odborná činnosť’) a objednávateľ sa zaväzuje platiť 
spolupracovníkovi za vykonávanie odbornej činnosti dohodnutú 
odmenu.

s organizačnými pokynmi objednávateľa. Spolupracovník je povinný 
rešpektovať pokyny objednávateľa. Spolupracovník zodpovedá aj 
za dodržiavanie uvedených predpisov a pokynov svojimi pracovníkmi. 
Porušenie záväzku uvedeného v tomto odseku sa považuje za podstatné 
porušenie tejto zmluvy. V prípade porušenia ktorejkoľvek povinnosti 
spolupracovníka podľa tohto bodu je objednávateľ oprávnený 
požadovať od spolupracovníka zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
100 € za každé jednotlivé porušenie. Zaplatenie zmluvnej pokuty 
nezbavuje spolupracovníka zodpovednosti za škodu, ktorú porušením 
predpisov spôsobil. Za škodu zodpovedá spolupracovník v celom 
rozsahu tak, ako to vyplýva z ustanovení § 373 a nasl. Obchodného 
zákonníka.

Cl. III
Objednávanie a vykonávanie odbornej činnosti

3.1 Spolupracovník bude odbornú činnosť vykonávať na základe 
osobitných objednávok, ktoré bude spolupracovníkovi telefonicky 
zadávať pracovník objednávateľa.

3.2 Pracovník objednávateľa bude vykonávanie odbornej činnosti 
objednávať tým spôsobom, že spolupracovníka kontaktuje 
na telefónnom čísle, ktoré pre tento účel spolupracovník 
objednávateľovi preukázateľne uviedol a oznámi mu:

a) miesto vykonávania odbornej činnosti, na ktoré sa má 
spolupracovník dostaviť,

b) prípadne aj čas, kedy sa má spolupracovník na dané miesto 
dostaviť a začať odbornú činnosť vykonávať,

c) prípadné ďalšie podstatné informácie súvisiace s objednávanou 
odbornou činnosťou.

3.2 Spolupracovník je povinný vykonávať odbornú činnosť s vynaložením 
odbornej starostlivosti. Pri výkone odbornej činnosti je povinný konať 
tak, aby ju vykonal riadne a včas, na odbornej úrovni a v požadovanej 
kvalite. Spolupracovník zodpovedá za škodu vzniknutú v dôsledku 
porušenia tqto povinnosti v celom rozsahu.

3.3 Spolupracovník môže vykonávanie odbornej činnosti podľa tejto 
zmluvy zabezpečovať aj prostredníctvom svojich zamestnancov alebo 
iných spolupracujúcich osôb (ďalej len „pracovníci”), avšak iba s 
predchádzajúcim súhlasom objednávateľa. V prípade vykonávania 
odbornej činnosti prostredníctvom svojich pracovníkov je 
spolupracovník povinný vopred predložiť objednávateľovi menný 
zoznam pracovníkov na odsúhlasenie. Spolupracovník za činnosť 
svojich pracovníkov a prípadnú škodu, ktorú spôsobia, zodpovedá 
v celom rozsahu, tak ako keby škodu spôsobil on sám.

3.4 Spolupracovník musí byť pri vykonávaní odbornej činnosti oblečený v 
stanovenom pracovnom oblečení.

3.5 Objednávateľ je povinný poskytnúť spolupracovníkovi potrebnú 
súčinnosť, najmä včas poskytnúť všetky odborné technické informácie 
potrebné pre riadny výkon odbornej činnosti.

3.6 Spolupracovník je povinný dodržiavať pri vykonávaní odbornej 
činnosti všetky predpisy upravujúce bezpečnosť a ochranu zdravia pri 
práci a požiarnu ochranu, pričom je povinný sa správať tak, aby 
predchádzal možnému vzniku škody. Zvlášť je povinný oboznámiť sa

ČI. IV
Odmena a platobné podmienky

4.1 Odmena za vykonávanie odbornej činnosti je dohodou zmluvných 
strán určená vo výške 9,5 € (slovom: deväť eur päťdesiat centov) za 
jednu hodinu vykonávania odbornej činnosti.

4.2 Počet hodín vykonávania odbornej činnosti (ďalej len,počet hodín ”) 
si bude spolupracovník priebežne zaznamenávať vo vlastnej evidencii. 
Objednávateľ po skončení každého kalendárneho mesiaca vykoná 
kontrolný výpočet celkového počtu hodín. Kontrolný výpočet 
objednávateľ vykoná na základe údajov obsiahnutých v dostupných 
podkladoch (napr. v pracovných zoznamoch). Po porovnaní evidencií 
a dosiahnutí zhody o počte hodín spolupracovník vystaví faktúru 
na zaplatenie odmeny a doručí ju objednávateľovi.

4.3 Faktúra je splatná do 15 dní od jej doručenia objednávateľovi, a to bez 
ohľadu na prípadný skorší dátum splatnosti v nej uvedený; to neplatí, 
ak je na faktúre uvedený neskorší dátum splatnosti.

4.4 Faktúra musí byť vystavená v súlade s príslušnými ustanoveniami tejto 
zmluvy, musí spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu. V opačnom 
prípade je objednávateľ oprávnený požiadať o jej prepracovanie, 
pričom lehota splatnosti faktúry začne plynúť až od doručenia 
opravenej faktúry objednávateľovi.

4.5 V prípade, ak je spolupracovník platiteľom DPH, k odmene bude 
fakturovaná príslušná zákonná sadzba DPH.

4.6 Pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak, spolupracovník 
nemá, okrem dohodnutej odmeny podľa bodu 4.1 tejto zmluvy, nárok 
na akékoľvek iné finančné platby, ani na preplatenie žiadnych 
nákladov, ktoré mu vzniknú v súvislosti s vykonávaním odbornej 
činnosti.

4.7 Zmluvné strany môžu pre určité obdobie alebo zákazku dohodnúť 
odmenu aj odlišne ako v bode 4.1 tejto zmluvy, a to ústne alebo 
písomne. Za potvrdenie dohody o zmene odmeny sa považuje aj 
vystavenie faktúry vychádzajúcej z inej výšky odmeny ajej riadne 
uhradenie objednávateľom.

4.8 Spolupracovník nemá nárok na odmenu v plnom rozsahu, ak predmet 
plnenia bol poskytnutý v menšom rozsahu, oneskorene, alebo v nie 
dostatočnej kvalite. V takom prípade bude výška odmeny primerane 
znížená; ustanovenia o náhrade škody tým nie sú dotknuté.
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Cl. v
Povinnosť mlčanlivosti a zákaz konkurencie

5.1 Spolupracovník sa zaväzuje nevyužívať žiadne informácie a poznatky 
získané v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy v prospech iných 
subjektov bez písomného súhlasu objednávateľa, a to počas trvania 
tejto zmluvy ani počas piatich rokov od jej skončenia.

5.2 Spolupracovník zodpovedá za povinnosť mlčanlivosti podľa tohto 
článku aj za svojich pracovníkov.

ČI. VI
Trvanie a možnosti skončenia zmluvy

6.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.
6.2 Túto zmluvu možno ukončiť:

a) písomnou dohodou zmluvných strán,
b) výpoveďou s 1-mesačnou výpovednou dobou, ktorá začne 

plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení 
písomnej výpovede druhej zmluvnej strane; výpoveď je 
oprávnená dať každá zo zmluvných strán aj bez uvedenia 
dôvodu,

c) odstúpením od zmluvy v zákonom stanovených prípadoch.
6.3 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek zrušiť objednávku; ak 7.4

spolupracovník už v súvislosti so zrušenou objednávkou poskytoval 
odborné činnosti a tieto poskytol riadne a bez vád, patrí mu za dobu 7.5 
vykonávania týchto odborných činností až do momentu zrušenia 
objednávky odmena v súlade s touto zmluvou. 7.6

7.7

ČI. VII
Spoločné a záverečné ustanovenia

7.1 Zmluvné strany sú povinné sa navzájom bez zbytočného odkladu 
informovať o zmene svojich kontaktných údajov, najmä telefónnych 
čísiel používaných pre zadávanie a prijímanie objednávok.

7.2 Pre doručovanie písomností medzi zmluvnými stranami platí, že 
písomnosť zaslaná na adresu zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve 
alebo na inú adresu pre doručovanie, ktorú zmluvná strana pre tento 
účel druhej zmluvnej strane oznámila, sa považuje za doručenú aj 
posledným dňom odbernej lehoty na pošte, ak si adresát zásielku 
neprevzal (aj ak sa adresát o uložení zásielky' nedozvedel). Písomnosť 
sa taktiež považuje za doručenú dňom, keď ju adresát odmietol 
prevziať.

7.3 Zmluvné vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto 
zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných 
právnych predpisov platných v Slovenskej republike, najmä 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka týkajúcimi sa 
zmluvy o dielo (§ 536 a nasl.). V prípade, ak táto zmluva upravuje 
niektoré vzťahy medzi zmluvnými stranami odlišne ako zákon, platí 
zmluvná úprava, za predpokladu, že ide o rozpor s ustanoveniami 
zákona, od ktorých je možné sa odchýliť.
Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma 
zmluvnými stranami.
Nadobudnutím platnosti tqto zmluvy zanikajú iné predchádzajúce 
zmluvy medzi objednávateľom a spolupracovníkom.
Táto zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch, z ktorých každá 
zmluvná strana obdrží jeden.
Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak toho, že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, ju 
podpisujú.

Cífer, dňa 02.05.2023

Obec Cífer- star
Objednávateľ

z—
Ján Jelinek

spolupracovník
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